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1. DESCRIGCAO

Temporizador/contador digital com base de tempo configuravel que opera tanto em processos ciclicos
como em processos onde o inicio é disparado por uma tecla/chave. Possui alarme sonoro interno
(buzzer) e uma saida para acionamento do alarme de final de processo e totalizador de eventos.
Possibilita a criagéo de até 3 receitas para os modos temporizador e contador, além da configuragéo de
delay entre os ciclos de timer, onde as duas saidas permanecem desligadas. Apresenta uma entrada
digital para inicio do temporizador ciclico, unidades de tempo diferentes entre tempo on e off no modo
temporizador ciclico, acumulador de eventos para os modos temporizador/contador e modo contador
para contagens de baixa frequéncia com contato seco.

Produto em conformidade com UL Inc. (Estados Unidos e Canada)(*).

2. RECOMENDACOES DE SEGURANCA

- Certifique-se da correta fixagao do controlador;

- Certifique-se de que a alimentacao elétrica esteja desligada e que ndo seja ligada durante a
instalagéo do controlador;

-Leia o presente manual antes de instalar e utilizar o controlador;

- Utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPI) adequados;

- Para aplicagdo em locais sujeitos a respingos d'agua, instale o vinil protetor que acompanha o
controlador;

- Os procedimentos de instalagao devem ser realizados por um técnico capacitado.

3. APLICACOES

+Fornos, maquinas de injegao, controle de degelos
+Monitoramento e automagao de processos
*Rebobinadeiras

+*Méaquinas de embalagem

+Painéis elétricos em geral

4. ESPECIFICACOES TECNICAS

Alimentagao elétrica Tempus EL: 12 ou 24 Vac / dc £10% (**)
TempusE: 115 ou 230 Vac +£10%(**)(50/60 Hz)(*)
0a50°C/32a122°F

OUT1: 16(12)A 250Vac 1HP
OUT2: 10A/ 250Vac % HP

Preciséo (temporizador/timer ciclico) 0,05% FE

Frequéncia maxima (contador) 100cps - contagem por segundo (100 Hz)
Entrada contador NA/NF (contato seco) No - voltage input
Umidade de operagao 10 a 90% UR (sem condensagao)
Dimensées (mm) 76 x 34 x 77 mm (LXAxP)

Dimensées do recorte para fixacao 71 40,5 x 29 £ 0,5 mm (vide imagem V)
do instrumento

(*) © modelo com tensdo de alimentagéo 115 ou 230 Vac é certificado pela UL.

(**) Variag@o admissivel em relagao a tensdo nominal.

5.INDICACOES E TECLAS
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6. ESQUEMA DE LIGACAO
6.1. Identificagoes (Ver Imagens |, 11, 111 e 1V)
-Imagem I: TempusE, alimentado com 115 Vac.
-Imagem II: TempusE, alimentado com 230 Vac.
-Imagem lll: TempusEL, alimentado com 12 Vac/dc.
-Imagem IV: TempusEL, alimentado com 24 Vac/dc.
Imagem I: TempusE - 115Vac /CONTROLADOR
5678
———J |20 IR B K5I D < EEERL“:IJ;/‘@EO
1234
e E@EEE@EEE
4! WA m
/ N =
TERMINAIS L c ]
DE LIGAGAO uéz ah 3 OTJFTZ .é
& B¢ 5 s
=2 = =
gg 115 Vac e 8 3
out1 ouT2
REDE
ELETRICA

allf

|

-2605

1O

E251415

TEMPUSE04-01T--20599

Imagem lI: TempusE - 230 Vac
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Imagem lll: TempusEL - 12Vac / dc
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Imagem IV: TempusEL - 24 Vac / dc
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IMPORTANTE
0S INSTRUMENTOS DA LINHA EVOLUTION POSSUEM DOIS TAMANHOS DIFERENTES DE BORNES, MAS

AMBOS SAQCOMPATi\/EIS COMACHAVE DE FENDA2.0MM. USE AS FERRAMENTAS ADEQUADAS DURANTE
AINSTALAGAO E GARANTAMAIOR VIDAUTILE O BOM FUNCIONAMENTO DOS PRODUTOS.
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FILTRO
SUPRESSOR|
FILTRO
SUPRESSOR



6.2. Alimentacao elétrica do controlador
Utilize os pinos conforme a tabela abaixo, em fungao da verséo do aparelho:

Pinos TEMPUS EL TEMPUS E
9e10 12 Vac / dc 115 Vac
9e 1 24 Vac/dc 230 Vac

6.3. Recomendacodes das normas NBR5410 e IEC60364

a) Instale protetores contra sobretensao na alimentagao do controlador.

b) Instale supressores de transientes - filtro supressor (tipo RC) - no circuito para aumentar a vida dtil do
relé do controlador. Veja instrugdes de conexdo do filtro na pagina anterior.

7.PROCEDIMENTO DE FIXACAO

a) Recorte a chapa do painel (Imagem V - item 14) onde seré fixado o controlador, com dimensées X
=71£0,5mmeY =29+0,5mm;

b) Remova as travas laterais (Imagem VI - item 14): para isso, comprima a parte central eliptica (com o
Logo Full Gauge Controls) e desloque as travas para trés;

c) Introduza o controlador no recorte feito no painel, de fora para dentro;

d) Recoloque as travas e desloque-as até comprimi-las contra o painel, fixando o controlador no
alojamento (verindicacao da seta na Imagem VI -item 14);

e) Fagaa instalagao elétrica conforme descrito no item 6;

f) Ajuste os parametros conforme descrito noitem 10.

/\ ATENGAO: para instalagdes que necessitem de vedagéo contra liquidos, o recorte para
instalagao do controlador deve ser no maximo de 70,5x29mm. As travas laterais devem ser
fixadas de modo que pressione a borracha de vedagéo evitando infiltragao entre o recorte e o
controlador.

Vinil protetor - Imagem VIl (item 14)

Protege o controlador quando instalado em local com respingos d'agua, como em balcges frigorificos.
Este vinil adesivo acompanha o instrumento, na embalagem.

/\ IMPORTANTE: Faga a aplicagio somente apés concluir as conexées elétricas.

a) Recue as travas laterais (Imagem VI - item 14);

b) Removaa pelicula protetora da face adesiva do vinil;

c)Aplique o vinil sobre toda a parte superior, dobrando as abas, como indicado pelas setas - Imagem VII
(item 14);

d) Reinstale as travas.

OBS: Ovinil é transparente, permitindo visualizar o esquema elétrico do instrumento.

8. OPERACOES

8.1. Mapa do Menu Facilitado

Para acessar ou navegar no menu facilitado utilize a teclafd (Flatec) . Acada toque é exibida a proxima
fungéo da lista, para selecionar utilize a tecla E (toque curto). Mais detalhes vide capitulo 9. Abaixo
veja o mapa das fungdes:

AJUSTANDO O TEMPO OU -
CONTAGEM DESEJADA SAIR DA FUNCAO

«i- €
JCC o

TempusE

SELEGAO DE FUNGAO

€4 -

oo

TempusE:

]

REGISTRO DE
TEMPORIZAGOES OU
CONTAGENS*

LIMPAR REGISTRO DE
TEMPORIZAGOES OU
CONTAGENS*

* Disponivel nos modos temporizador ou contador.

8.2. Mapa de teclas facilitadas

Pressionada 2 segundos: ajuste de temporizagdo ou contagem.

Toque curto: confirmagao de parametros.

Toque curto: (STOP) Reseta contagem ou temporizagéo (modo temporiza-
dor, modo contador e modo ciclico quando = ).
Pressionada 2 segundos: inibe alarme sonoro (modo temporizador e
modo contador).

Pressionada 4 segundos: sincroniza timer ciclico, inverte estado do timer
ciclico (exceto quando =[d, 5])

Toque curto: (START/PAUSE) Inicia/Pausa temporizagao ou contagem
(modo temporizador ou modo contador) e inicia a contagem no modo

timer ciclico quando =

Entra no menu facilitado.

Entra na selegéo de fungdes.

D
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9. OPERACOES BASICAS

9.1 Ajustando a temporizacao ou contagem desejada

-Mantenha pressionada a tecla ﬁ por dois segundos, até aparecer amensagem ;

- No modos temporizador ou contador é exibido a receita ativa no momento [~ £ 7 |, ou
L35

- Utilize as teclas V ou h para alterar areceita pressionando ﬁ para confirmar.

- No modo timer ciclico € exibido a mensagem relativa ao tempo de saida ligada e apés o
ajuste deste parametro é exibido amensagem relativa ao tempo de saida desligada;

9.2 Selecao dareceita (modos temporizador ou contador)

- Acesse 0 menu facilitado através da tecla a(FIatec) até aparecer a mensagem
pressionando ﬁ para confirmar;

-Seraexibidaareceitaativanomomento (£ | |, (L2 Jou[-L 3 |;

- Utilize as teclas V ou h para alterar a receita ativa pressionando ﬁ por dois segundos até
apareceramensagem [~ - - -]para confirmar.

9.3 Visualizagcdao do registro de temporizagcées ou contagens
finalizadas

- Acesse 0 menu facilitado através da tecla ﬂ (Flatec) até aparecer a mensagem
pressionando ﬁ para confirmar;

- Seraexibida areceitaativanomomento(~L [ |, [-L 2 Jou[~L 3 ;

- Apos sera exibido o total de temporizagdes ou contagens finalizadas de cada uma das receitas ativa
no momento.

NOTA: Em caso de falta de energia elétrica, os registros serdo reinicializados.

9.4 Limpeza dos registros de temporizagcées ou contagens
finalizadas

- Acesse 0 menu facilitado através da tecla a (Flatec) até aparecer a mensagem
pressionando ﬁ para confirmar;

-Seréexibida areceita ativanomomento [~ | ],[-L 2 Jou[L 3 ].

- Apds sera exibido a mensagem total de temporizagdes ou contagens finalizadas da receita ativa no
momento [~ 5E £].

NOTA: No modo timer ciclico ndo estéo disponiveis receitas e registro/limpeza de temporizagdes ou
contagens finalizadas. Se configurado como modo timer ciclico, ao entrar nestas fungdes sera exibida
amensagem

9.5 Sincronismo do timer ciclico
Para sincronizar o processo deve-se pressionar a tecla V por 4 segundos, quando aparecera o status
dociclo seguinte ou ,que iniciara logo apds atecla V sersolta.

10. OPERAGOES AVANGADAS

10.1 Acesso ao menu principal

O menu principal pode ser acessado através do menu facilitado, opgéo ou pressionando
simultaneamente B e ¥/ (toque curto). Os parametros de configuragéo sao protegidos pelo codigo de
acesso.

10.2 Cédigo de acesso

Para permitir a alteragdo dos parametros entre na opgao pressionando ‘i (toque curto) e
utilizando as teclas h ou V insira o codigo de acesso 123 (cento e vinte trés), confirme com ﬁ .

10.3 Acesso aos modos de operagao
Utilize as teclas h ou v para escolher 0 modo de operagéo, pressionando a tecla ﬁ (toque curto)
para confirmar e retornar ao menu de fungdes. Se desejar sair do menu de fungdes e retornar a

operagao normal pressione ﬁ atéaparecer [- - - -].
[METAA| _ 0DO TIMER CicLico |

NOTA: Os parametros(d , 5 F],[E AL ~],[£ 9P Ele[t u 5 5]estao disponiveis em diferentes modos.
Porém, estes sao independentes em cada modo, devendo ser configurados de acordo com o modo de
operagao escolhido.
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10.4 MODO TEMPORIZADOR

10.4.1 Funcionamento

Neste modo, o inicio do processo é feito através de um toque na tecla h ou através da entrada digital
START/PAUSE . A partir deste momento, a saida OUT1 é acionada e comega a contagem do tempo
ajustado.

Caso atecla h ou a entrada digital START/PAUSE seja pressionada durante este ciclo, ocorre uma
pausanacontagem.

Se o parametro estiver configurado como ,asaida OUT1 permanecerd acionada e
aindicacao do tempo permanece piscando no display.
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Se o pardmetro [F g, £ estiver configurado como ,asaida OUT1 é desligada e a indicagéo
do tempo permanece piscando no display.
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NOTA: Por padrao de fabrica, o parametro & configurado como .
Um novo toque na tecla h ou acionamento da entrada digital START/PAUSE retoma a contagem.
Parainterromper o processo basta um toque na tecla V ou acionara entradadigital STOP .

Ao encerrar o processo, a saida OUT1 é desligada e a saida de ALARM ¢ ligada durante o tempo
ajustado no parametro ,juntamente comaindicagéo piscando.

10.4.2 Configuracao
O modo temporizador permite configurar 3 temporizadores com unidade e tempos distintos, estes
temporizadores sdo chamados de “receitas”. Estas receitas pré-setadas no menu de fungdes ficam
disponiveis ao usuario através do menu facilitado, agregando facilidade na operagao de maquinas com
diferentes temporizagdes.
Ao escolher 0 modo temporizador no menu de funcées , € possivel alterar os parametros
relativos a este modo de funcionamento, sendo eles nesta sequéncia:
-Unidade base de tempo da receita :

Segundos e centésimos.
Minutos e segundos.
[How r]-Horas e minutos.

-Temporizagaodareceita [ | ]:

Neste parametro é possivel alterar o valor desejado da temporizagao da receita, de acordo com a base
de tempo escolhida anteriormente. A alteragdo deste parametro também pode ser feita através do
menu facilitado (vide item 8.1).

NOTA: Areceita é areceita ativa por padréo de fabrica.

-Unidade base de tempo da receita :
Segundos e centésimos.
Minutos e segundos.

-Horas e minutos.
- Temporizagéo dareceita :

Neste parametro é possivel alterar o valor desejado da temporizagao da receita, de acordo com a base
de tempo escolhida anteriormente. A alteragdo deste parametro também pode ser feita através do
menu facilitado (vide item 8.1).

-Unidade base de tempo da receita :
Segundos e centésimos.

-Minutos e segundos.

-Horas e minutos.

-Temporizagdodareceita [ 7 ]:

Neste parametro é possivel alterar o valor desejado da temporizagao da receita, de acordo com a base
de tempo escolhida anteriormente. A alteragdo deste parametro também pode ser feita através do
menu facilitado (vide item 8.1).

NOTA: Os parametros a seguir: [d 5 7),[EAL -], [ESFE], [6UZ2) e [FouE] sdo comuns a
todas as receitas do modo temporizador.

-Visualizagao da temporizagdo no modo temporizador:
Determina 0o modo como a temporizagéo sera exibida no display.

- Temporizador no modo regressivo.

- Temporizador no modo progressivo.

- Tempo de alarme de fim de processo:

Assume valores entre 0 e 999 segundos, que corresponde ao tempo que a saida de alarme permanece
acionada apés o final da temporizagéo. Se for configurado um valor acima de 999 segundos, é exibido a
mensagem , que indica a saida de alarme sera mantida acionada por tempo indeterminado
atéqueatecla V ou abotoeira da entrada entrada digital STOP seja pressionada.

O alarme no fim do processo pode ser desligado ajustando esta fungao com o valor minimo 0 ,
neste caso a saida de alarme é ignorada no final da temporizagao.

- Tipo de funcionamento do alarme de temporizagéo:
-Pulsante.
-Continuo.

-Buzzer interno no modo temporizador:

O buzzer interno tem funcionamento pulsante, se habilitado, indica o final do processo de
temporizagdo. O tempo de buzzer oscilando é o mesmo utilizado no tempo de alarme de fim de
processo.

Desabilita buzzerinterno.
- Habilita buzzer interno.

Quando acionado, o buzzer pode ser inibido pressionando V por dois segundos.

-Estado da saida OUT1 com temporizagéo pausada:
Saida OUT1 permanece ligada com temporizagao pausada.
- Saida OUT1 é desligada com temporizagdo pausada.

Exemplos:

Para configurar o instrumento no Modo Temporizador utilizando a receita [~ / ], com a saida
OUT1 ligada 1 min. e 30 seg. em modo de visualizagao progressivo a partir do momento que a tecla h
é pressionada ou a botoeira externa pela entrada digital START/PAUSE € acionada, com buzzer
interno ligado e com a saida de alarme acionado em pulsos durante 10 seg. para avisar o término do
processo, basta configurar o instrumento com os valores abaixo:

10.5 MODO TIMER CICLICO:

10.5.1 Funcionamento

Neste modo, é possivel ajustar (£ o5 |e[£ o F F], que indicam respectivamente, a duragdo do ciclo
ativoeinativo.

A operagao do equipamento inicia com o ciclo ativo ou inativo, de acordo com o pardmetro [5G £ - £].
Para o ciclo ativo, a saida OUT1 é acionada e comega a contagem do tempo configurado no
parametro enquanto que a saida OUT2 permanece desligada.

Para o ciclo inativo, a saida OUT1 ¢ desligada e comega a contagem do tempo configurado no
parametro enquanto que a saida OUT2 permanece ligada.

E possivel também configurar um tempo intermediario de atraso (delay) independentes entre os
estados ativo e inativo através do pardmetro e onde as duas saidas OUT1 e OUT2
permanecem desligadas. Desta forma pode-se configurar tempos diferentes para atraso do tempo ON
e OFF, ou até mesmo configurar atraso para apenas um dos estados.
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10.5.2 Configuracao

Com o modo timer ciclico selecionado, as seguintes configuragdes ficam disponiveis.

-Unidade base de tempo ON:

Determina a base de tempo em que o timer ciclico ficara ligado (Tempo On).
Segundos e centésimos.

Minutos e segundos.

[Hou ~]-Horas e minutos.

-Tempo de saida OUT1 ligada:

Neste parametro & possivel alterar o tempo em que a saida OUT1 permanecera ligada, de acordo com
abase de tempo escolhida previamente.

Aalteracédo deste parametro também pode ser feita através do menu facilitado (vide item 8.1).

-Unidade base de tempo OFF:
Determina a base de tempo em que o timer ciclico ficara desligado (Tempo Off).
- Segundos e centésimos.
Minutos e segundos.
[Hour]-Horas e minutos.

-Tempo de saida OUT1 desligada:

Neste parametro é possivel alterar o tempo em que a saida OUT1 permaneceréa desligada, de acordo
comabase de tempo escolhida previamente.

Aalteracédo deste parametro também pode ser feita através do menu facilitado (vide item 8.1).

NOTA: Faz-se necessério alertar que ndo existem limitagdes de tempo minimo On ou Off, exceto a
resolugdo da escala adotada. No entanto, é desaconselhada a utilizag&o de ciclos muito curtos, pois a
vida util do relé pode ser comprometida.

-Visualizagao da temporizagéo:

Determina 0 modo como a temporizagéo ser4 exibida no display.
- Temporizador no modo regressivo.

| - Temporizador no modo progressivo.

-Estado inicial do Timer Ciclico:

Determina o estado inicial da saida OUT1.
0 - SaidaOUT1 ligada.

- Saida OUT1 desligada.

NOTA: Se configurado um tempo de atraso para a respectiva saida selecionada neste parametro, este
atraso prevalecera antes do estado inicial.



-Entrada digital para START do Timer Ciclico:

Determina o modo de ativagao do timer ciclico pela entrada digital START.

- Asaida OUT1 ficara ciclando independente do fechamento da entrada digital START.

- A saida OUT1 s¢ é acionada se o contato da entrada digital START estiver fechado,
provendo uma seguranga ao processo. Se o contato for aberto durante a ciclagem, a contagem é
zerada e asaida OUT1 é desligada. Se o contato for novamente fechado, o timer inicia de acordo com o
valor configuradoem [5& - £].

- A temporizacéo € inicializada apés um toque na tecla START ou na botoeira da entrada
digital START / PAUSE. Uma vez que o controlador detecte algum destes toques, inicia-se a
temporizagédo e acionamento da saida de acordo com os pardmetros configurados. Para interromper o
processo pode-se pressionar a tecla STOP ou a botoeira conectada na entrada digital STOP do
controlador.

-Numero de ciclos (quando =d, 5))

Seleciona o nimero de ciclos do timer que serdo realizados quando a fungéo .Entrada digital
para START estiver configurada como [, 5]. Desta forma, pode-se configurar por exemplo
quantos ciclos de temporizagao serdo realizados apés o start do timer, onde, serdo realizados a
quantidade configurada nesta funcéo e depois o timer sera desligado. Caso n&o seja necessario um
namero finito de ciclos, pode-se ignorar esta contagem configurando o valor desta fungéo no minimo
até que seja exibido nodisplay.

-Atraso (delay) antes do estado Ton:

Determina o tempo de atraso (em minuto / segundos) antes do estado ON (saida OUT1) ser ativada.
Durante este tempo, ambas as saidas OUT1 e OUT2 permanecem desligadas e o LED [[piscara
rapidamente indicando que estd ocorrendo o atraso da saida OUT1. Este tempo também sera
considerado na inicializag&o do controlador quando for configurado a opgao ON no estado inicial do

parametro .

-Atraso (delay) antes do estado Toff:

Determina o tempo de atraso (em minuto / segundos) antes do estado OFF (saida OUT2) ser ativada.
Durante este tempo, ambas as saidas OUT1 e OUT2 permanecem desligadas e o LED [Z*piscara
rapidamente indicando que esta ocorrendo o atraso da saida OUT2. Este tempo também sera
considerado na inicializagéo do controlador quando for configurado a op¢ao OFF no estado inicial do

parametro .

Exemplos:

Para configurar o instrumento no modo Timer Ciclico, com a saida OUT1 ligada 5min. e 2h e 30min
desligada, independente da entrada digital, em modo de visualizagao regresivo, iniciando com a saida
ligada, basta configurar o instrumento com os valores abaixo:

10.6 MODO CONTADOR:

10.6.1 Funcionamento

Neste modo, a entrada digital Count in ¢ utilizada para contagem de pulsos NA ou NF (contato seco).
Sendo possivel determinar o fator de contagem através do parametro .

Durante a contagem a saida OUT1 permanece ligada e é desligada quando a contagem atinge o preset
(valor desejado para contagem). Ao final desta contagem também é possivel acionar a saida ALARM e
obuzzerinterno, para sinalizar que a contagem chegou ao fim.

Se 0 parametro estiver configurado como ecasoatecla [ ouaentrada digital
START/PAUSE seja pressionada durante a contagem, a saida OUT1 ¢ desligada e a contagem é
zerada.

10.6.2 Configuracao
Com 0 modo contador selecionado, as seguintes configuragdes ficam disponiveis.

[PrE ])-Presetdareceita[-L | |:
Neste parametro é possivel alterar o valor desejado de contagem da receita. A alteragdo deste
parametro também pode ser feita através do menu facilitado (vide item 8.1).

NOTA: Areceita é areceita ativa por padréo de fabrica.
-Presetdareceita[-L 2 |:

Neste parametro é possivel alterar o valor desejado de contagem da receita. A alteragéo deste
parametro também pode ser feita através do menu facilitado (vide item 8.1).

-Presetdareceita[-L 7 :
Neste pardmetro € possivel alterar o valor desejado de contagem da receita. A alteragéo deste
parametro também pode ser feita através do menu facilitado (vide item 8.1).

NOTA: Os parametros a seguir: [Fcnt], [d /5P, (EFuL], [EALA] [bub5le [FE5E] sdo
comuns atodas as receitas do modo contador.

- Fator de contagem:

Neste parametro é possivel alterar o valor de como o contador sera incrementado/decrementado a
cada pulso.

Exemplo:

[—"11-Ocontador é incrementado/decrementado a cada pulso.

- O contador é incrementado/decrementado a cada dois pulsos.

- O contador é incrementado/decrementado a cada 1000 pulsos.

- Visualizagao da contagem no modo Contador:
Determina 0 modo como a contagem serd exibida no display.
- Contagem no modo progressivo.

- Contagem no modo regressivo.

-Tipo de contato na entrada do contador de pulsos:

Determina o tipo de pulso na entrada digital START para leitura da contagem.

- Contato normalmente aberto (NA) , ativo no fechamento do contato ou borda de subida.
- Contato normalmente fechado (NF), ativo na abertura do contato ou borda de descida.

-Frequéncia dos pulsos para contagem:
[0 -Abaixode 10Hz.
1) -Entre 10Hze 100Hz.

£ AL -] -Tempo de alarme de fim de contagem:
Assume valores entre 0 e 999 segundos, que corresponde ao tempo que a saida de alarme permanece
acionada apés o final da contagem. Se for configurado um valor acima de 999 segundos, é exibido a
mensagem [P~ £ 5], que indica a saida de alarme sera mantida acionada por tempo indeterminado
atéqueatecla V ouabotoeirada entrada entrada digital STOP seja pressionada.
O alarme no fim da contagem pode ser desligado ajustando esta fungdo com o valor minimo 0
, neste caso a saida de alarme é ignorada no final da contagem.

- Tipo de funcionamento do alarme de contagem:

U

[£on E]-Continuo.

- Buzzer interno no modo contador.

O buzzer interno tem funcionamento pulsante e se habilitado, indica o final do processo de contagem.
O tempo de buzzer oscilando é o mesmo utilizado no tempo de alarme de fim de contagem.

- Desabilita buzzerinterno.

[§~]-Habilita buzzerinterno.

Quando acionado, o buzzer pode ser inibido pressionando v por dois segundos.

-Reset nomodo contador:

-Asaida OUT1 é desligada e a contagem é zerada se o contato da entrada digital STOP for
fechadoouatecla v for pressionada durante a contagem.

- N&o é possivel resetar a contagem. A contagem é zerada somente quando atinge o preset
ou quando o controlador é reiniciado.
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Exemplos:

Para configurar o instrumento no modo Contador, para contar 1 pacote a cada 100 pegas embaladas.
Com tipo de pulso NO (borda de subida), modo de visualizagéo progressivo, com alarme pulsante de
10s, buzzer interno ligado durante o alarme, sem opgao de reset de contagem, basta configurar o
instrumento com os valores abaixo:

Final de processo (modo temporizador e modo contador).

Final de processo, aguardando STOP no modo temporizador
ou START/PAUSE no modo contador.

Reset do totalizador de eventos (modo temporizador e
modo contador).

Buzzer inibido.

ECAHL Entrar em contato com a Full Gauge Controls.

ARPR Reconfigurar os valores das fungdes.

-No: Néo.

- OFF: Desligado/desativado.

- ON: Ligado, ativado.

-SETdoinglés "Setting" (ajuste ou configuragéo).
- Vac: Tenséo elétrica (volts) de corrente alternada.
- Vdc: Tensdo elétrica (volts) de corrente continua.

- Yes: Sim.



13. ITENS OPCIONAIS - Vendido Separadamente
Capa protetora Ecase
Recomendado para a linha Evolution, previne a entrada de 4gua na parte traseira do instrumento.
Protege o produto quando for efetuada a lavagem do local da instalagéo.

CAPA PROTETORA ECASE

Moldura estendida

Possibilita a instalagéo de controladores da linha Evolution com medidas de 76 x 34 x 77 mm em
variadas situacdes, pois dispensa precisao no recorte do painel de encaixe do instrumento.

Amoldura integra dois interruptores de 10 Ampéres que podem ser utilizados para acionar luz interna,
cortina de ar, ventilador e outros.

ESTENDIDA

INTERRUPTORES

€asyProg - versao 2 ou superior
E um acessério que tem como principal fungdo armazenar os parametros dos controladores. A
qualquer momento pode carregar novos parametros de um controlador, e descarregar em uma linha de
producéo (do mesmo controlador), por exemplo.

Possui trés tipos de conexdes para carregar ou descarregar os parametros:

- Serial RS-485: Conecta-se via rede RS-485 ao controlador

(somente para os controladores que possuem RS-485).

- USB: Se conecta ao computador pela porta USB, utilizando o Editor

de Receitas do Sitrad.

- Serial TTL: O controlador pode se conectar diretamente & EASYPROG
€EasyProg pelaconexdo Serial TTL.

14. ANEXOS - Imagens de Referéncia

Imagem V

4—@——>

PAINEL

Imagem VI —

CONTROLADOR

CONTROLADOR

/ & QAAINEL
TRAVAS

imogom VN 1

VINIL

CONTROLADOR

15. TERMO DE GARANTIA
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INFORMAGOES AMBIENTAIS

Embalagem:

Os materiais utilizados nas embalagens dos produtos Full Gauge s&o 100% reciclaveis.
Procure fazer o descarte através de agentes recicladores especializados.

Produto:
Os componentes utilizados nos controladores Full Gauge podem ser reciclados e
reaproveitados se forem desmontados por empresas especializadas.

Descarte:

Nao queime nem jogue em lixo doméstico os controladores que atingirem o fim de sua
vida Util. Observe a legislagao existente em sua regido com relagao a destinagao de
residuos eletrénicos. Em caso de duvidas entre em contato com a Full Gauge Controls.

Os produtos fabricados pela Full Gauge Controls, a partir de maio de 2005, tém prazo de
garantia de 10 (dez) anos diretamente com a fabrica e de 01 (um) ano junto as revendas
credenciadas, contados a partir da data da venda consignada que consta na nota fiscal.
Apos esse ano junto as revendas, a garantia continuara sendo executada se o instrumento
for enviado diretamente a Full Gauge Controls. Os produtos estdo garantidos em caso de
falha de fabricagdo que os torne improprios ou inadequados as aplicagdes para aos quais se
destinam. A garantia se limita & manutencao dos instrumentos fabricados pela Full Gauge
Controls, desconsiderando outros tipos de despesas, como indenizagéo em virtude dos
danos causados em outros equipamentos.

EXCEGOES A GARANTIA
A Garantia ndo cobre despesas de transporte e/ou seguro para o envio dos produtos com
indicios de defeito ou mau funcionamento & Assisténcia Técnica. N&o estdo cobertos,
também, os seguintes eventos: desgaste natural das pecas, danos externos causados por
quedas ou acondicionamento inadequado dos produtos.

PERDA DA GARANTIA

O produto perdera a garantia, automaticamente, se:

- Néo forem observadas as instrugdes de utilizagao e montagem contidas no descritivo
técnico e os procedimentos de instalag&o presentes na Norma NBR5410;

- For submetido a condigdes além dos limites especificados em seu descritivo técnico;

- Sofrer violagéo ou for consertado por pessoa que néo faga parte da equipe técnica da
Full Gauge;

- Os danos ocorridos forem causados por queda, golpe e/ou impacto, infiltragdo de agua,
sobrecarga efou descarga atmosférica.

UTILIZAGAO DA GARANTIA

Para usufruir da garantia, o cliente devera enviar o produto devidamente acondicionado,
juntamente com a Nota Fiscal de compra correspondente, para a Full Gauge Controls. O
frete de envio dos produtos é por conta do cliente. E necessario, também, remeter a maior
quantidade possivel de informacdes referentes ao defeito detectado, possibilitando, assim,
agilizar a analise, os testes e a execugao do servico.

Esses processos € a eventual manutengdo do produto somente serdo realizados pela
Assisténcia Técnica da Full Gauge Controls, na sede da Empresa - Rua Julio de Castilhos,
250 - CEP 92120-030 - Canoas - Rio Grande do Sul —Brasil. —_—

© Copyright 2020« Full Gauge Controls ® « Todos os direitos reservados.
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